
AR-15 BARREL ASSEMBLIES 22LR - 9.2 BARREL SUB-ASSEMBLY
22LR

Perfect for building your custom dedicated 22LR AR-15 upper group. Also
Includes barrel collar to replace the chamber adapter on your 22AR Conversion.
Available as: 4.5” Barrel available with or without a Collar Kit Medium Taper
Profile 4140 Chrome Moly Salt Bath Nitride Finish inside and out 1:16 Twist 22LR
Sprorting Chamber Threaded 1/2-28" Available as: 16.1″ Barrel available with or
without a Collar Kit M4 Profile 4140 Chrome Moly Salt Bath Nitride Finish inside
and out 1:16 Twist 22LR Sprorting Chamber Threaded 1/2-28 .750″ Carbine
length Journal Or Available as: 9″ Barrel with a Medium Taper Profile NO Collar
Kit available 4140 Chrome Moly Salt Bath Nitride Finish inside and out 1:16 Twist
22LR Sporting Chamber Threaded 1/2-28"

Attributes

Name: 9.2 BARREL SUB-ASSEMBLY 22LR
Manufacturer: CMMG
Product no.: 100044567
Mfr. No.: 22D8F0A
Cartridge: 22 Long Rifle
Contour: Medium
Finish: Black
Length: 9.2''
Make: AR-15
Muzzle Threads: 1/2-28
Twist: 1-16
Delivery weight: 0.558kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 305mm
UPC: 815835016313

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von AR15
BARREL ASSEMBLIES 22LR CMMG 9.2 BARREL
SUBASSEMBLY 22LR

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf Ihres AR15 BARREL ASSEMBLIES 22LR CMMG 9.2 BARREL SUBASSEMBLY
22LR. Dieses Produkt ist speziell für den Aufbau einer maßgeschneiderten, dedizierten 22LR AR15 Obergruppe
konzipiert. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung und Handhabung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die über die erforderlichen Kenntnisse
und Fähigkeiten verfügen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Informieren Sie sich über die gesetzlichen Anforderungen und Bestimmungen in Ihrem Land bezüglich des
Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie beim Umgang mit dem Produkt immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und
Gehörschutz.
Achten Sie darauf, dass der Lauf und die Kammer vor der Montage leer sind.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile korrekt montiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heißen Oberflächen, insbesondere während und nach dem Schießen.
Halten Sie das Produkt von brennbaren Materialien fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stellen Sie sicher, dass der AR15 vollständig entladen ist.
Entfernen Sie den alten Lauf gemäß den Herstelleranweisungen.
Setzen Sie den neuen 9.2" Lauf vorsichtig ein und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.
Befestigen Sie den Laufkragen, falls erforderlich, und überprüfen Sie die Festigkeit.
Überprüfen Sie, ob der Lauf korrekt ausgerichtet ist.

Verwendung:

Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Lauf und die Kammer sauber und frei von
Verunreinigungen sind.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Munitionstypen (22LR) für diesen Lauf.
Achten Sie während des Schießens auf eine sichere und kontrollierte Umgebung.
Nach dem Schießen sollten Sie das Produkt gründlich reinigen und auf Beschädigungen überprüfen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Waffen und Zubehör.
Bringen Sie das Produkt nicht einfach in den Müll; informieren Sie sich über spezielle Sammelstellen oder
Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Anliegen bezüglich der Sicherheit und Verwendung Ihres AR15 BARREL ASSEMBLIES 22LR
CMMG 9.2 BARREL SUBASSEMBLY 22LR wenden Sie sich bitte an die zuständige Stelle in Ihrem Land.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsicheres Verhalten oder Produkte den zuständigen Behörden melden sollten.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform, um über mögliche
Sicherheitsrisiken informiert zu bleiben.
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Safety Instruction Guide for AR15 Barrel Assemblies
22LR

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Barrel Assemblies 22LR. This guide provides essential safety instructions and
information to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully before installation and use to
understand the safety precautions and operational guidelines.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your specific firearm model.
Always handle firearms with care and respect.
Store the barrel assembly in a secure location away from children and unauthorized users.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling or installing the barrel assembly.
Regularly inspect the barrel assembly for signs of wear or damage before use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and modification of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure the firearm is unloaded before installing or removing the barrel assembly.
Do not attempt to modify the barrel assembly in any way that is not specified in the manufacturer's
instructions.
Only use ammunition that is specified for the 22LR caliber.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure you have all necessary tools and equipment for installation.
Confirm that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Installation Steps

Remove the existing barrel from your AR15 upper receiver.
Clean the upper receiver to remove any debris or residue.
Align the new barrel assembly with the upper receiver, ensuring that the threads match correctly.
Secure the barrel assembly in place according to the manufacturer's specifications.
Install the barrel collar if applicable, ensuring it is tightened to the recommended torque specifications.

Usage Guidelines

After installation, conduct a function check to ensure proper operation.
Use only the recommended ammunition for the 22LR caliber.
Follow standard operating procedures when firing the firearm, including maintaining a safe firing
position and ensuring a clear line of sight.

Disposal Instructions
Dispose of the barrel assembly responsibly, following local regulations for firearm components.
If the barrel assembly is damaged or no longer usable, consider contacting a local firearms dealer or recycling
facility that specializes in firearm components.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, product support, or additional information, please consult your local firearms
dealer or the manufacturer’s website for assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is of utmost importance.
Please handle your AR15 Barrel Assemblies 22LR responsibly.
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Istruzioni di Sicurezza per l'Assemblaggio del Barile
AR15 22LR CMMG 9.2

Introduzione
Grazie per aver scelto il Barile Assemblato AR15 22LR CMMG 9.2. Questo prodotto è progettato per offrire
prestazioni elevate e affidabilità nel tuo gruppo superiore AR15 dedicato al 22LR. È fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni contenute in questo manuale prima di utilizzare il
prodotto.
Utilizza sempre il prodotto in conformità con le leggi locali e nazionali.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segnala qualsiasi prodotto difettoso o pericoloso alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi il tuo AR15.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi modifica o assemblaggio.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Utilizza solo munizioni appropriate per il tuo barile da 22LR.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Verifica che il tuo AR15 sia compatibile con il barile da 22LR CMMG 9.2.

Installazione:

Rimuovi il barile esistente dal tuo AR15 seguendo le istruzioni del produttore.
Installa il nuovo barile da 22LR posizionandolo correttamente nel gruppo superiore.
Fissa il barile utilizzando il collare del barile fornito.
Controlla che tutte le viti e i collegamenti siano ben fissati.

Uso:

Carica l'arma solo dopo aver completato l'installazione.
Segui le procedure standard di sicurezza per l'uso dell'arma da fuoco.
Effettua controlli regolari sul barile per assicurarti che non ci siano segni di usura o danno.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti di armamento e componenti di armi.
Non smaltire il barile in modo irresponsabile. Contatta un centro di smaltimento autorizzato per la corretta
gestione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di serie del prodotto a portata di mano per facilitare il
supporto.



Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Barile Assemblato AR15
22LR CMMG 9.2. Ricorda che la sicurezza è la priorità numero uno quando si maneggiano armi da fuoco.
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Säkerhetsinstruktioner för AR15 BARREL
ASSEMBLIES 22LR CMMG 9.2 BARREL
SUBASSEMBLY 22LR

Introduktion
Tack för att du valt AR15 BARREL ASSEMBLIES 22LR CMMG 9.2 BARREL SUBASSEMBLY 22LR. Denna produkt
är avsedd för att bygga din egen anpassade 22LR AR15 övre grupp. För att säkerställa säker användning och
maximal prestanda, vänligen läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Denna produkt är avsedd för användning av vuxna och bör förvaras utom räckhåll för barn.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid hantering av vapen och vapendelar.
Kontrollera alltid att produkten är korrekt installerad innan användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av vapen och vapendelar.
Rapportera alla osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera noggrant att alla delar är i gott skick och fria från skador innan installation.
Använd endast rekommenderade verktyg för installation och justering av produkten.
Undvik att använda produkten under påverkan av alkohol eller droger.
Om du är osäker på hur produkten ska användas, konsultera en professionell eller erfaren användare.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och delar innan installation.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant.

Installation:

Ta bort den befintliga pipan från din AR15 övre grupp enligt tillverkarens anvisningar.
Montera den nya 22LR pipan genom att följa dessa steg:

Placera pipan på plats och säkerställ att den sitter ordentligt.
Använd rätt verktyg för att fästa pipan enligt specifikationerna.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna.

Användning:

Innan du använder vapnet, kontrollera att det är i säkert skick och att alla säkerhetsåtgärder har
vidtagits.
Ladda vapnet enligt tillverkarens anvisningar och kontrollera att det är korrekt laddat.
Utför alltid en säkerhetskontroll innan skott avfyras.

Underhåll:

Rengör pipan regelbundet för att säkerställa optimal prestanda.
Inspektera produkten för slitage eller skador efter varje användning.

Avfallshantering
Avfall från denna produkt bör hanteras enligt lokala miljöbestämmelser.
Om produkten eller dess delar är skadade, se till att de destrueras på ett säkert och miljövänligt sätt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av denna produkt, vänligen kontakta en auktoriserad
återförsäljare eller tillverkare. Se till att du har produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare
hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår prioritet.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro AR15
BARREL ASSEMBLIES 22LR CMMG 9.2 BARREL
SUBASSEMBLY 22LR

Úvod
Tento dokument obsahuje důležité informace a pokyny pro bezpečné používání a údržbu produktu AR15 BARREL
ASSEMBLIES 22LR CMMG 9.2 BARREL SUBASSEMBLY 22LR. Je nezbytné, abyste si přečetli a porozuměli těmto
pokynům, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Při manipulaci s výrobkem dodržujte základní bezpečnostní opatření, abyste předešli úrazům.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a sluchátka.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození nebo neobvyklé chování výrobku, přestaňte jej používat a vyhledejte
odbornou pomoc.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a použitím výrobku se ujistěte, že je zbraň vypnutá a prázdná.
Nenechávejte výrobek bez dozoru, když je v provozu.
Nepoužívejte výrobek v případě, že je poškozen nebo nekompletní.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze osobami, které jsou obeznámeny s bezpečnostními pokyny pro
manipulaci se zbraněmi.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání zbraní a střeliva.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Čistěte a kontrolujte všechny součásti před instalací.

Instalace:

Nasaďte hlaveň na horní blok AR15 podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je hlaveň správně namontována a zajištěna.

Použití:

Před každým použitím zkontrolujte, zda je výrobek správně namontován a zda neobsahuje žádné
překážky.
Při střelbě dodržujte všechny pokyny pro bezpečné používání zbraně.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku se ujistěte, že je odpojen od všech zdrojů energie a že je prázdný.
Dodržujte místní předpisy a zákony o likvidaci nebezpečného odpadu a zbraní.
Pokud si nejste jisti, jak správně likvidovat výrobek, obraťte se na odborníky nebo místní úřady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti a používání výrobku, neváhejte se
obrátit na výrobce nebo autorizovaného prodejce.



Tento dokument byl vypracován v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a má za cíl
zajistit bezpečné používání výrobku. Dodržováním těchto pokynů přispějete k vlastní bezpečnosti a bezpečnosti
ostatních.


